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XD Obecna prohlaseni

Informace v této pfiru¢ce se mohou zménit v disledku aktualizace produktu nebo z
jinych divodu. Tato priru¢ka nemize nahradit bezpecnostni opatieni uvedena na stitcich
vyrobkd, pokud neni uvedeno jinak. V3echny popisy v této pfirucce jsou pouze orientacni.
Pred instalaci si prectéte tuto prirucku.

VSechny ¢innosti musi provadét proskoleni a kvalifikovani technici, ktefi jsou obeznameni

s mistnimi normami a bezpecnostnimi predpisy.

+ Pred instalaci zkontrolujte spravnost modelu, Uplnost obsahu a neporuseny vzhled
dodavaného materialu. V pfipadé jakychkoli abnormalit kontaktujte poprodejni servis.

+  Dusledné dodrzujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v této pfirucce.
Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni nebo zranéni osob v pfipadé
nedodrZeni pokynd. Dal3i informace o zaruce naleznete na adrese: https://www.goodwe.

com/warrantyrelated.html.

[EB Technické parametry
Typ WiFi/LAN Kit-20 WiFi Kit-20
Vstupni napéti 5V
Vykon <3W
Samostatné pfizpGsobeni

Al 10/100 Mb/s /

Komupikace WLAN IEEE 802.11 b/g/n @2,4 GHz
Bluetooth V4.2 BR/EDR
Blecod Specifikace Bluetooth LE
& 48,3x159,5x 32,1 mm |48,3*95,5%*32,1 mm
*\[*| g " ’ "’ v ’

R () (1,9%6,3*1,3 palce) (1,9%3,7*1,3 palce)

Mechanické Hmotnost 829 (0,18 1b) 549 (0,11 Ib)
arametr A

B y Stupefi ochrany P65 (NEMA 4X)

krytem

Instalace Plug and play

Rozsah provoznich teplot

-30 ~ +60°C (-22~+140 °F)

Rozsah skladovacich teplot

-40 ~ +70°C (-40~+158 °F)

Rozsah relativni vihkosti

0-95 %

Max. provozni nadmorska vyska

4000 m (13122 stop)
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[ED Prohlaseni

| EU prohiaseni o shod&

Zafizeni s bezdratovymi komunikaénimi moduly prodavana na evropském trhu splfiuji

pozadavky nasledujicich smérnic:

*  Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)

*  Smérnice 2011/65/EU a (EU) 2015/863 o0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
(RoHS)

*  Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

« Nafizeni (ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych
latek (REACH)

Prohla3eni o shodé EU si miZete stahnout na https://en.goodwe.com.

DalSi prohlaseni

Prohlaseni o zpétné vazbé z hlediska zranitelnosti

Podrobny popis zranitelnosti vyrobku zaslete na adresu service@goodwe.com.
Zpravu o zranitelnosti analyzujeme a zékaznikovi odpovime do 7 dn(. Po potvrzeni
zranitelnosti vdm do 30 dnli poskytneme plan napravy. Po potvrzeni planu opravime
zranitelnost, ovéfime ji a do 90 dnti vydame aktualizace.

Prohlaseni o vzdaleném sbhéru dat

Vyrobci zafizeni budou pravidelné a na dalku shromazdovat omezena necitliva
datagenerované béhem pouZivani produktu, véetné informaci o abnormalnich udélostech
a informaci o indikatorech, jako jsou informace o alarmu systému, zaznamy o nelegalnich
operacich, abnormalni skalarni méreni atd. To mGze pomoci backendovému technickému
tymu vyrobcl zafizeni v€as odhalit problémy v systému a reagovat, ¢imz se snizi pocet
zékaznikd ztraty.

Prohlaseni o obdobi sluzby

Vyrobce zafizeni slibuje neustalé aktualizace a Udrzbusoftwarovych a bezpec¢nostnich funkci
po dobu 5 let po vydani produktu.


https://en.goodwe.com/
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[I® Pouziti

UPOZORNEN{

+ Monitorovani zafizeni prostiednictvim systému SEMS. Monitorovaci platforma treti
strany musi byt kompatibilni s komunikacnim protokolem Modbus-TCP.
+ ReZim LAN je pouZitelny pouze pro soupravu WiFi/LAN Kit-20.

@Monitorovaci platforma treti strany

A

v
g

o)

Router C;_I-')f ————— ->®<— - -»@

! 2
LAN <100 m :WiFi <10m Server Portal SEMS

Bueonn<sn ,l

Aplikace SolarGo
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[EW Predstaveni produktu

Chytry kli¢ je komunikaéni modul pro invertory, ktery odesila informace o chodu systému do
monitorovaci platformy prostfednictvim WiFi nebo LAN.

Casti a rozméry

{
" WIFI/LAN Kit-20 | WiFi Kit-20 N
: Tlacitko Odemknout : :
! 32.1 ! !
| 48.3mm mm 1 Tlagitko Odemknout — |
[ | 1
I 11+ | 48.3mm 32.1mm |
| f T i ) \ » A
| i ——I—ITE—E-H |
| Tlagitko Znovu | ¥ T !
! facw] nadist ! —E3= !
g L) ! '
I £ Indikator COM | g Tlacitko Znovu |
19 L & Indika [ || nagist !
2 o|— Indikator I 5 |
| " ° napajeni P~ @ Indikator COM |
: . : i N o Indikator :
| 1 i ° napdjeni I~ |
I X - |
| l 1
| I 1
| | 1
e l )
|

[ instalace

Soucasti dodavky

Sada WiFi-20x 1  Sada WiFi/LAN - 20 x 1 Dokument x 1
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Instalace chytrého klice

UPOZORNENI

+ Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm
mezi radidtorem a vasim télem.
+ Krok 2 plati pouze pro soupravu WiFi/LAN Kit-20, pokud je vyZzadovana funkce LAN.

Krok 1 Vyjméte vodotésny konektor.
Krok 2 Komunikacni kabel LAN protahnéte konektorem.

12345678

PIN Barva PIN Barva

1 Bila a oranzova 5 Bilda a modra
2 Oranzova 6 Zelena

—1 3 Bila a zelend 7 Bila a hnéda
I_I 4 Modra 8 Hnéda
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Krok 3 Chytry kli¢ pfipojte k invertoru.

p
© wiri/Lan kit-20 WiFi Kit-20

’

\.

Krok 4 Dokoncete pfipojeni.

-
0 WIiFi/LAN Kit-20 WiFi Kit-20

\.

i napajeni
Krok 1 Zapnéte invertor.
Krok 2 Zapnéte router.

Krok 3 Urcete stav komunikace Smart Dongle na zakladé indikatoru komunikace na strané
stfidace.

UPOZORNEN{

+  Pred zahajenim jakychkoli operaci zkontrolujte stav indikatoru a ujistéte se, Ze je
rozpoznani zafizeni dokonceno.

«  Dvojitym kliknutim na tlacitko Nacist zapnete signal Bluetooth a indikétor«i’ zatne
blikat. Pokud do 5 minut nenf k chytrému klici pripojeno zadné zafizeni, funkce
Bluetooth se automaticky vypne.

«  Dvakrat kliknéte na tlacitko Znovu nacist, abyste zapnuli signél Bluetooth, neplati pro
chytré klice se sériovym cislem 72000WLA***,

. Indikétor@ se zméni pouze na jeden zéblesk po dvojitém kliknuti na tlacitko Reload.




I Prévodce rychlou instalaci V1.3-2024-08-15

Kontrolka | Stav Popis
@ s | Sviti: Chytry kli¢ se napaji.
| Vypnuto: Chytry kli€ se nenapaji
e | Sviti: Komunikace pres Wi-Fi nebo LAN funguje dobre.
Jedno bliknuti: Bluetooth signal chytrého klice je zapnuty a ¢eka
[ B N N . ) T . .
na pripojeni k aplikaci.*
(« ») pn ws | Dveé bliknuti: Chytry kli¢ neni pfipojen k routeru.
ﬁ Ctyfi bliknuti: Chytry kli¢ komunikuje s routerem, ale neni
[TTTE TTTH Al
pripojen k serveru.
munmss smmmmn | Sest bliknuti: Chytry ki€ identifikuje pFipojené zafizeni.
Vypnuto: Software chytrého klice se resetuje nebo neni zapnuty.
Kontrolka Barva |Stav Popis

Indikator
komunikace
v portu LAN PFipojeni kabelové sité s rychlosti

PFipojeni kabelové sité rychlosti

Sviti 100 Mb/s je normalni.

+ Ethernetovy kabel neni

Zelend pfipojen.

Blika Pripojeni kabelové sité rychlosti
100 Mb/s je abnormalni.

+ Pripojeni kabelové sité rychlosti
10 Mb/s je normaini.

10 Mb/s je normalni, ale nejsou
prijiméana ani vysilana zadna
Jluts komunikaéni data.

Sviti

Komunika¢ni data se vysilaji nebo

Blika e
prijimaji.

VYPNUTO | Ethernetovy kabel neni pripojen.

Knoflik | Popis

Pokud chcete chytry kli¢ restartovat, stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 0,5 az
3 sekund.

Znovu | Pokud chcete obnovit tovarni nastaveni chytrého klice, stisknéte a podrzte tlacitko
nacist | po dobu 6 az 20 sekund.

Rychlé dvojité kliknuti pro zapnuti signélu Bluetooth (trva pouze 5 minut; ne pro
chytré dongle se sériovym cislem 72000WLA***),
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[ Uvedeni do provozu

| Uvedeni do provozu prostrednictvim aplikace SolarGo

UPOZORNEN{

« Zkontrolujte, zda je hodnota RSSI Wi-Fi vy3si nez -60, doporucuje se -50 nebo vy3si. Pokud
je hodnota RSSI nizsi nez -60, méli byste pfesunout smérovac blize k zafizeni, odstranit
prekazku nebo pridat opakovac, abyste zlepsili silu signélu.

+ Pokud jsou na soupravé WiFi/LAN Kit-20 povoleny rezimy Wi-Fi i LAN, probiha komunika-
ce prioritné v reZimu LAN.

+ Pokud jsou na soupravé WiFi/LAN Kit-20 souc¢asné vypnuty rezimy Wi-Fi i LAN, komunika-
ce nebude dostupna.

Krok 1 Stdhnéte a nainstalujte aplikaci SolarGo.
UZivatelské rozhrani se mize liSit v dusledku

aktualizace verze aplikace. Naskenujte QR kéd pro =g
nejnovejsi uzivatelskou prirucku aplikace SolarGo. E

Aplikace SolarGo  Navod k obsluze
aplikace SolarGo

WLA-F &k ddkddedkddokdoddk
- - 1

1 2

Typ chytrého klice

+ WLA: WiFi/LAN Kit-20

+ WFA: WiFi Kit-20

2 |Invertor SN

Krok 2 Propojte aplikaci a zafizeni prostfednictvim
signalu bluetooth (WLA-*** nebo WFA-***),

Krok 3 Pfi prvnim pripojeni se zafizenim pres Bluetooth se zobrazi vyzva k sparovani
Bluetooth, klepnéte na Par pro pokracovani ve spojeni.

Krok 4 (volitelné) Prihlaste se jako vlastnik nebo instalacni technik. Pocatecni heslo: 1234.
PFi prvnim pfihlaseni zmérite heslo pro prvni pfihlaseni podle pokynd.

Krok 5 Klepnéte Domu > Nastaveni > Nastaveni komunikacepro nastaveni komunika¢nich
parametrd zafizeni na zakladé skute¢nych potfeb, jako je povoleni nebo zakazani

WLAN, nastaveni sitovych parametru atd. Dal3i podrobnosti naleznete v Konfigurace
komunika&nich parametri sekce v Navod k poutziti aplikace SolarGo.

Zméite prihlaSovaci heslo

Prihlasovaci heslo aplikace Ize zménit. Po zméné hesla méjte na paméti. Dlouhym stisknutim
obnovite hardwarovy kli¢, pokud zapomenete heslo.

Krok 1 Pripojte zafizenido aplikace a prihlaste se do aplikace.
Krok 2 Klepnéte Domu > Nastaveni > Zménit pFihlaSovaci heslo pro zménu hesla.
Krok 3 Zménte heslo podle skute¢nych potreb.
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[E® vyména zafizeni

UPOZORNEN{

+  Kdyz je chytry kli¢ nebo invertor v procesu aktualizace firmwaru, nevyjimejte jej.
V opa¢ném pripadé mize aktualizace selhat.

+  Pokud invertor nepodporuje vyménu za provozu, invertor pfed vyménou chytrého
klice vypnéte.

Krok 1 Pred vyménou pfipravte novy klic.

Krok 2 Odstrarite hardwarovy kli¢ na invertoru.

Krok 3 Nainstalujte novy kli¢. Vice informaci najdete v pfislusné pfirucce pro rychlou instalaci
zafizeni.

; J

KL odstrafiovani zavad

c. Problém ReSeni

1. Zkontrolujte, zda je chytry kli€ na invertoru zapnuty
a zda blika nebo sviti modry indikator.
2. Zkontrolujte, zda je chytry kli¢ v jeho komunika¢nim

dosahu.
1 Nelze najit WFA-****%/ 3. Obnovte seznam zafizeni v aplikaci.
WLA-###%% 4. Restartujte invertor.

5. Dvojitym kliknutim na tlacitko Znovu nacist aktivujte
signal Bluetooth.

6. Ujistéte se, Ze k WFA-*****/W| A-****% nenf
pripojeno Zadné jiné chytré zafizeni.
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c. Problém ReSeni
1. Ujistéte se, Ze sparovani Bluetooth probéhlo
Uspésné.
i Fi ¢ iei DFi i kkkkk
Nelze se pripojit k WFA- 2. Restajﬁjﬁ stfidac a znovu jej pripojte k WFA: /
2 Fkkkk [\\ | A-Frkkk WLA- .
3. Zruste parovani pomoci WFA-##*x% /| A-** ik
v nastaveni Bluetooth vaseho telefonu a znovu se
pripojte prostrednictvim aplikace.
1. Umistéte router blize k chytrému kli¢i. Nebo pridejte
3 Nelze najt SSID routeru prenosové zafizeni V,VI-EI pro p’05|len| signalu Wi-Fi.
2. Snizte pocet zafizeni pfipojenych k routeru.
3. Ujistéte se, Ze router podporuje 2,4 GHz.
1. Restartujte invertor.
2. Zkontrolujte, zda jsou SSID, metoda Sifrovani a
Po dokonceni vech heslo na konfigura¢ni strance Wi-Fi stejné jako u
4 konfiguraci se chytry kli¢ routeru.
nedafri pripojit k routeru. | 3. Restartujte router.
4. Umistéte router blize k chytrému kli¢i. Nebo pridejte
prenosové zafizeni Wi-Fi pro posileni signalu Wi-Fi.
Po dokonceni viech
5 konfiguraci se chytry kli¢ | Restartujte router a invertor.

nedafi pFipojit k routeru.
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